Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB ,Inkomsta & Co“ (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Petro Cernecko, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi,
sudaré Sig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas jvaziuojamojo kelio j Tilzés g. 115 Klaipédoje
kapitalinio remonto rangos darby pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties
sudarymo pagrindas — VieSyjy pirkimy komisijos protokolas 2024-05-17 Nr. ADM-256.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — jvaZiuojamojo kelio j Tilzés g. 115 Klaipédoje kapitalinio
remonto rangos darbai. ISsamesné perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) ir techniniame darbo projekte (Sutarties 2 priede).

2. Fiksuota Sutarties kaina — 423 401,59 Eur (keturi Simtai dvideSimt trys tiukstanciai
keturi Simtai vienas euras 59 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM).

3. Pradinés Sutarties verté yra lygi Rangovo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uZ visg
perkamy darby apimtj — 349 918,67 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties
vykdymo laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties kaina perZitrima pagal Sutarties 4.2 p. nurodytas kainos
perzitros taisykles.

4. Kainodaros taisyklés:

4.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuota kaina.

4.2. Sutarties kaina gali buti keiciama, taikant Sias perZiiiros taisykles:

4.2.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokesCio (PVM) dydj arba
mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms paZymoms apie atlikty darby verte ir PVM
saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeiciama. Kitus, nei PVM, mokescius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas perZiiiréti Sutarties kaing, kuriai
taikoma perZitira.

4.2.2.Sutarties vykdymo laikotarpiu darby kaina pagal bendra kainy lygio kitimg
perskaiCiuojama (didinama arba maZinama) ne anksciau kaip praéjus 9 ménesiams nuo pasitilymo
vieSajam pirkimui pateikimo dienos, jeigu kainy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 meén. laikotarpj nuo
pasitilymy pateikimo dienos yra didesnis kaip 5 procentai. Jei Sutartis galioja ilgiau nei 12 mén.,
kiti perskaiCiavimai atliekami kas 6 ménesius nuo paskutinés atliktos kainos perZiiiros dél kainy
pokycio.

4.2.3.Taip pat Sutarties vykdymo laikotarpiu darby kaina pagal bendra kainy lygio kitima
perskaiCiuojama (didinama arba maZinama), kai Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau
nei 6 meén. ir jeigu kainy teigiamas pokytis yra didesnis kaip 1 procentas.

4.2.4.Darby kainos perskaiciavimo dél Sutarties 4.2.2-4.2.3 p. eiga:

4.2.4.1. uZfiksuojama atlikty darby kaina, kuriq sudaro Rangovo pateiktoje samatoje
nurodyty darby jkainiy, padauginty iS atlikty darby kiekiy, suma. UZfiksuojama papildomo
susitarimo jsigaliojimo dienai neatlikty darby (darby, dél kuriy néra pateiktos saskaitos faktiiros bei
pasirasyti atlikty darby aktai) verté;

4.2.4.2. uzfiksuojama neatlikty darby kaina, tai yra ta darby kainos dalis, kuri lieka i$ darby
kainos, nurodytos Sutarties 2 p., atémus atlikty darby iki kainos perskai¢iavimo suma.
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Perskaiciavimas netaikomas darbams, kurie buvo jsigyjami po Sutarties jsigaliojimo — papildomai
ar keiciant vienus darbus Kkitais;
4.2.4.3. neatlikty darby kaina padauginama is pataisymo daugiklio;
4.2.4.4. pataisymo daugiklis:
p= SSKlesamas
SSKIbazinis

SSKlesamas — €samos kainos indeksas tqg ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés kainos perskaic¢iavimo dienos;

SSKlbainis— bazinés kainos indeksas ta meénesj, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos
(PradZios data) iki pasitlymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitlymy atidarymo
dienos;

4.2.4.5. esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https:/osp.stat.gov.It = Visi rodikliai = Rodikliy
duomeny bazé - Pagal temg = Ukis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyciai ir svoriai = Statybos
sanaudy elementy kainy indeksai = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100) -
Lentelés pasirinktys = Duomeny rinkinys: statiniy pagal tipa klasifikatorius —> Pritaikyti =
InZineriniai statiniai = Keliai ir gatvés = Pritaikyti = Nurodome laikotarpj.

4.3. Jeigu Sutartyje nurodyta fiksuota Sutarties kaina be PVM, o Sutarties vykdymo metu
Rangovui atsiranda pareiga mokéti PVM tarifa (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu
atveju — vykdant Sutartj, Sutarties kaina nekeiCiama.

4.4. Techninio darbo projekto (toliau — Projektas) sanaudy kiekiy ZiniaraSc¢iuose, techninéje
specifikacijoje nurodyti dydzZiai — statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius ir
statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis
(iSreiksSta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biti laikomi faktiniu ir tiksliu darby,
kuriuos darby Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi
nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto Projekto sanaudy kiekiy Ziniarasc¢iuose), laikoma, kad Sie
didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskaiCiuoti j mokéting pagal Sutartj kaing, t. y.
nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Jei nesikeicia
darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o maZesni —
atsisakomais darbais. UZsakovas uZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytq pirkimo
objekta sumoka Rangovo pasitilyme nurodyta kainag, jeigu faktinis ir Sutartyje pirkimo vykdytojo
nurodyty darby kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 3 procentus, skaiCiuojant
nuo pradinés Sutarties vertés. Si nuostata netaikoma, jei darby apimtys, kiekiai keiciasi dél to, kad
atliekami Projekto pakeitimai. Taikomos sgvokos nustatytos Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikoje (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95
aktuali redakcija, kuri galiojo skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu).

4.5. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Projekta, technine specifikacija, Sutartj, Sutarties
Salys susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uZ juos papildomai nebus
sumokama. Bet kokie UZsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiSkimai, nurodymai, jrasai
pasitarimy protokoluose néra laikomi UZsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas
UZsakovo pritarimas papildomy darby jsigijimui yra tik papildomas susitarimas dél Sutarties
pakeitimo.

4.6. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytq atskirg darba (ar jo dalj) bitina keisti kitu darbu, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaline samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus
darbus, t. y. vietoje nevykdomy darby siiilomy atlikti darby lokaline samatq. Darby keitimas
iforminamas rastisku papildomu susitarimu.

4.7. Jei darby vykdymo eigoje paaiSkéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas arba dél neatitikimy Projekto bréZiniuose ar specifikacijose ir (arba) kity objektyviy
prieZasciy, tokiy darby atsisakymo biitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais, nurodant prieZastis ir



https://osp.stat.gov.lt/

raStu suderintas su UZsakovu, suraSant nevykdomy darby akta, kurj pasiraSo UZsakovas, Rangovas
prieZitira. SuraSius nevykdomy darby akta, UZsakovas ir Rangovas taip pat sudaro papildoma
susitarimg prie Sutarties dél atsisakomy darby (nurodant jy verte) bei Sutarties kainos patikslinimo
(sumaZinimo), atsisakius tam tikry Sutartyje numatyty darby.

4.8. UZsakovas apskaiciuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taikant Zemiau nurodytus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybes taikyti aukSciau esantj buda, gali biiti taikomas Zemiau esantis buidas:

4.8.1.pritaikant Rangovo pateiktose darby samatose nurodytus darby jkainius;

4.8.2.jei jimanoma, iSskaic¢iuojant kainos dalj iS samatose jkainotos atskiros pirkimo objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdZiui, tinkavimo jkainj iSskaiCiuojant iS samatose
numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZzymas“ darbo jkainio;

4.8.3. pritaikant pateiktose samatose numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti UZsakovas;

4.8.4.jvertinant darby pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokesCio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (VieSuju
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija, kuri
galiojo skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu) priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy
apskaiciavimo taisyklés® nuostatas*.

*Vertinant tiesiogines iSlaidas statybos produktams ir jrenginiams bei mechanizmams bus
naudojamas koeficientas, apskaiciuotas pagal formule:

C(423401,59)
Y(424800,00/+Z(0,00)

=X(1)

C — rangovo pasitilymo kaina

Y — skaiciuojamoji kaina

Z — skaiciuojamosios kainos padidéjimas dél kainy lygio pokycio

X — Koeficientas

SkaicCiuojamqjq kainq ir skaicCiuojamosios kainos padidéjimq dél kainy lygio pokycio
Uzsakovas pateiks Sutarties pasiraSymo metu. Jei koeficientas, gaunamas pagal formule, biity
didesnis kaip 1, tai papildomy / atsisakomy darby kainai nustatyti bus naudojamas koeficientas
lygus 1.

4.9. UZ darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, nepasiraSius
papildomo susitarimo dél Sutarties pakeitimo, nejteisinus Projekto korektiiros (jei reikalinga),
Rangovui uz tokius darbus nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

5. Darbai, jskaitant visus darbus, nustatytus Projekte, techninéje specifikacijoje ir kitus
darbus bei kitas biitinas, su darby atlikimu susijusias, Sutarciai atlikti reikalingas paslaugas, kuriuos
pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas, taCiau nejskaitant statybos uzbaigimo deklaracijos gavimo,
turi biiti atlikti ne véliau kaip per 7 mén. nuo statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo
dienos. Statybvietés perdavimo ir priémimo aktas pasiraSomas ne véliau kaip per 1 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbai negali biti pradéti vykdyti, kol néra gautas Sutarties 19.1
p. nurodytas Sutarties jvykdymo uzZtikrinimas ir Sutarties 20 p. nurodytas draudimo
dokumentas.

6. Sutarties vykdymo terminas, nustatytas Sutarties 5 p., gali biiti pratestas UZsakovo ir
Rangovo rasSytiniu susitarimu, jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos aplinkybés. Rangovas turi teise i
termino pratesima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy Rangovas negaléjo atlikti darby:
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6.1.UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy iS dalies arba visiskai;

6.2.UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

6.3.Pasikeicia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai.

7. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 6 p. nurodyta nuostatg jam gali bati
suteikta teisé gauti kokj nors termino pratesimag, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
UZsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teise | termino pratesimg atitinkamai atidedant Sutarties
ivykdymo pabaigos datg. [vykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti prievoliy
ivykdymo terming, jokiu budu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino
pratesimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Pratesus prievoliy jvykdymo terming, fiksuota Sutarties kaina
nesikeicia.

8. Rangovas jam priklausancius veiksmus, susijusius su statybos uzbaigimu (statybos
uzbaigimo deklaracijos gavimu), turi atlikti ne véliau kaip per 1 mén. nuo Rangovo uZbaigty
statybos darby perdavimo UZsakovui akto pasiraSymo dienos.

9. I darby atlikimo laikotarpj nejskaitomas darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris
prasideda gruodZio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo 15 d. (toliau — technologiné pertrauka), iSskyrus
Sias aplinkybes:

9.1. jei technologinés pertraukos metu Rangovas vykdo ne rangos (statybos) darbus (t. y.
projektavimas, darby pakeitimy rengimas, jvairtis derinimai, leidimy gavimas ir pan.), tokiu atveju
Sie Rangovo vykdomi darbai nejskaitomi j darby atlikimo terminag, t. y. darby atlikimo terminas
netrumpéja;

9.2. jei technologinés pertraukos metu Rangovas vykdo bet kokius rangos (statybos) darbus
statybvietéje (tam turi biiti gautas technine prieZitira vykdancio subjekto rastiSkas suderinimas ir
UZsakovo rastiSkas sutikimas) ir oro salygos yra tinkamos darby atlikimui, tokiu atveju darby
atlikimo termino skai¢iavimas néra stabdomas, t. y. darby atlikimo terminas trumpéja. Siame
papunktyje numatyta tvarka netaikoma statybvietés prieZitiros darbams, nuolatinés prieZiiiros
darbams/paslaugoms (pvz. kelio barstymas, sniego valymas ir pan.).

10. Atlikti darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti statybos
darbai, iStaisyti defektai, uZpildyti statybos darby Zurnalai, pateiktos iSpildomosios nuotraukos,
medZiagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji dokumentacija bei atlikti
visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,
pasiraSyta statybos uzbaigimo deklaracija.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

11. Rangovui uZ atliktus darbus apmokama ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
pateikus dokumentus, patvirtinancius atliktus darbus (saskaitq faktiirg, Saliy pasirasyta atlikty darby
priémimo—perdavimo aktg, Sutarties 17.3 p. numatytq ataskaitg*). Pateikti atlikty darby priémimo—
perdavimo aktai turi baiti patvirtinti statybos technine prieZiiirg atliekancio asmens.

*Ataskaita teikiama tik tuo atveju, jei Rangovas deél Sutarties 17.3 p. numatyto
isipareigojimo pateikia ties numeriu 3) nurodytq informacijq.

12. Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
saskaitas UZsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo saskaitos apmoketi turi
biiti pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu biidu:

12.1. naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu);

12.2. elektroninés sagskaitos faktiiros, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)



2017/1870 Del nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

12.3. UzZsakovas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus VieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita fakttira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

13. UZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma triSalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokeéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaita dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu.

14. Finansavimo Saltinis: Susisiekimo sistemos prieZiiiros ir plétros programos (NR. 06),
006-01-01-07 Klaipédos miesto gatviy rekonstravimas bendromis savivaldybés ir privaciy asmeny
léSomis, 1éSy Saltinis SB, KPP ir Kt.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

15. Uzsakovas jsipareigoja:

15.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

15.2. priimti ir sumoketi uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais
ir tvarka.

16. Uzsakovas turi teise:

16.1. kontroliuoti ir priZiaréti, ar atliekamy darby eiga, kiekiai, kaina, medZiagy kokybé
atitinka Sutarties, jskaitant priedy, reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus,
saskaitas-faktiiras;

16.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, jskaitant priedus, kalendorinj-
finansinj grafikq ir laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Sutarties, jskaitant priedus, ar Saliy patvirtinto kalendorinio-finansinio grafiko,
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty
isipareigojimy, UzZsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty
darby ir nemokéti uZ netinkamai atlikta darbg iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba pasSalinti
trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

16.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai paZzeidZiami Sutartyje, jskaitant prieduose, nurodyti reikalavimai, atsiliekama nuo
kalendorinio-finansinio grafiko;

16.4. reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

16.5. jei darby priéemimo metu nustatoma trikumy, UzZsakovas turi teise nustatyti
technologiSkai pagrista terming triikumams pasalinti arba, Rangovui atsisakius Salinti trikumus per
nurodytg terming, UZsakovas turi teise i Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems
tritkumams paSalinti;

16.6. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defektq tiek i§ Rangovo, tiek i§ tkio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo (jeigu tokie pasitelkiami), atlikusio konkrety darba;

16.7. vienaSaliskai atsisakyti iki 30 proc. darby, kai jie tapo UZsakovui nebereikalingi (t. y.
atsisakyti, vietoje jy nejsigyjant kity darby). Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie
atsisakomus darbus ir jy procenta.

17. Rangovas jsipareigoja:
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17.1. jsigaliojus Sutarciai, ne véliau kaip per 5 darbo dienas, pateikti darby vykdymo
kalendorinj-finansinj grafika, kuriame turi biiti nurodytos pagrindiniy sustambinty darby grupés,
atlikimo trukmé meénesiais ir kaina. Grafikas turi biiti suderintas su UZsakovu. Grafikas kei¢iamas
tik deél darby pradZios datos pasikeitimo ir kity nuo Rangovo nepriklausanciy prieZasciy. Vélavimas
atlikti darbus negali biiti grafiko keitimo prieZastis;

17.2. jsigaliojus Sutarciai, ne véliau kaip per 5 darbo dienas, pateikti lokalines ir
objektines samatas (samatose turi atsispindéti Projekte pateikti darby kiekiai bei jkainiai).
Pateiktos samatos Sutarties vykdymo metu negali biti keiciamos, iSskyrus Sutarties 4.2 p.
nurodytais atvejais, taip pat pateiktose samatose gali biiti taisomos klaidos, jeigu dél to nenukencia
UzZsakovo interesai;

17.3. atliekamiems statybos darbams taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir
naudojimo gairés“ arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemga (EMAS), ar
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais
jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos UzZsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos iSduota galiojantj sertifikata* dél
auksciau Siame papunktyje nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2)
kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad Rangovo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoneés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Rangovo taikomy
aplinkos apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. DI1-508, 10 punkte nustatytus reikalavimus), arba (3)
informacija (plana ar pan.) apie tai, kokias konkrecias aplinkos apsaugos priemones
Rangovas taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas konkrecius darbus ir pagal Sig informacija (plana
ar pan.) vykdyti Sutartj.

Jei Rangovas nepateikia ties numeriu (1) arba (2), arba (3) nurodyty
dokumenty/informacijos, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Sutarties 24 p. nurodyta
bauda. Jei Rangovas pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodyta informacija, tai Rangovas
kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Sutarties 24 p. nurodyta bauda Rangovui bus taikoma UZsakovui
nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui nepateikeé
ataskaitos apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar), atlikus darbus,
Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.

*UZsakovas pripaZjsta lygiavercius sertifikatus, isSduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy;

17.4. iki techninéje specifikacijoje numatyty darby vykdymo pradzies UzZsakovui ir
techniniam priziiirétojui pateikti atitikti minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams
jrodancius dokumentus pagal techninéje specifikacijoje 3.2 p. nurodytus reikalavimus.
Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nesilaiko Sio jsipareigojimo, Rangovui taikoma Sutarties
24 p. nustatyta atsakomybé;

17.5. pasiraSius Sutartj, taCiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti
UZsakovui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip
pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

17.6. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

17.7. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22" str. nustatyta
tvarka biti atsakingu uZ statybvietéje esanCiy asmeny indentifikavimg ir uZ Sios pareigos
nevykdyma atsakyti Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy
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kodekso nustatyta tvarka. Numatant $j jsipareigojima, tokiu btdu iSreiSkiamas UzZsakovo
jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22" str.;

17.8. atlikti darbus kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai pagal Sutartj, jskaitant priedus,
kalendorinj-finansinj grafika, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks
Sutartyje, jskaitant prieduose, nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus,
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZzinty jy verte arba tinkamuma Sutartyje, jskaitant
prieduose, numatytam panaudojimui;

17.9. pradéti darbus tik po to, kai pasiraSytas statybvietés perdavimo ir priémimo aktas;

17.10. UZsakovo vardu (pagal suteiktq jgaliojimg) atlikti statybos uzbaigimo procediiras;

17.11. kalendoriniame-finansiniame grafike nurodytais terminais pradéti, kokybiSkai atlikti,
uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje, jskaitant prieduose, nurodytus darbus ir iStaisyti
defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakowvui ir per garantinj laikotarpj;

17.12. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje, jskaitant
prieduose, numatytiems darbams atlikti, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, gaminius ir jrenginius;

17.13. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo data bei pateikti atlikty darby aktus, iSraSyti saskaitas faktiiras, kitq
normatyviniy statybos dokumenty nurodyta darby atlikimo dokumentacija, atlikti biitinus bandymus
ir apie jy rezultatus rastu informuoti UZsakova. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3
darbo dienas raStu pranesti apie darby eiga bei rezultatus, pateikti kita su darby vykdymu susijusia
informacija;

17.14. garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy
pavojy;

17.15. uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

17.16. uZtikrinti, kad darbus atliks kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniame pasitilyme, atitinkantys konkurso salygy apraSe nustatytus kvalifikacijos kriterijus,
turintys galiojancius kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius vykdyti Sutartyje, jskaitant prieduose,
nurodytus darbus;

17.17. uZztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZianCius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

17.18. nedelsiant rastu informuoti UZsakovq apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

17.19. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy paZeidimus (jeigu jrengta), juos
pazeidus — atkurti savo 1éSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo
iS atsakingy asmenuy;

17.20. darby metu susidariusias atliekas tvarkyti laikydamasis visy galiojanciy jstatymu,
Klaipédos miesto atlieky tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy, atlikti
darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos atliekas, iSveZti savo
statybines atliekas ir statybinj lauza;

17.21. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties, jskaitant priedy, salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby
trikumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSka pretenzijq, ne véliau
kaip per 14 darbo dieny, jeigu dél defekto pobudZio jie neturi buti paSalinti anksciau (pretenzijos
pateikimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena). Jeigu defekty nejmanoma pasalinti per 14
darbo dieny, Rangovas rasStu kreipiasi j UZsakova ir nurodo protingus technologiSkai pagristus
terminus defektams paSalinti. UZsakovas ne véliau kaip per 5 d. d. rastu informuoja Rangova, ar
sutinka su Rangovo nurodytais defekty Salinimo terminais. Rangovo sutartyse su iikio subjektais,
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kuriy pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovais turi buti nurodyta, kad tkio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo atliekamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti
garantiniai terminai ir UZsakovas turi teise reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek iS Rangovo,
tiek iS tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiek iS subrangovo, atlikusio konkrety darba;

17.22. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

17.23. atsakyti uz tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy (jeigu tokie
pasitelkiami), vykdanciy Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padarytg Zala;

17.24. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

17.25. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojancCiuose teises aktuose, butinus Sutarciai vykdyti;

17.26. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

17.27. po darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuoZidra. Siy seny statybiniy medZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasitlyma;

17.28. uZsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti ju kaStus darby
vykdymo laikotarpiu;

17.29. darbus atlikti uz Sutartyje nurodyta kaing. Jeigu Sutarciai tinkamai jvykdyti yra
bitina vykdyti tam tikrus sutartinius jsipareigojimus, kuriuos, sudarydamas Sig Sutartj, biity
numates kiekvienas profesionalus ir protingas Rangovas, taciau Rangovas jy nenumaté ir nejtraukeé j
kaing, tai Siuos sutartinius jsipareigojimus Rangovas jsipareigoja atlikti savo saskaita.

18. Rangovas turi teise:

18.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

18.2. gauti UZsakovo apmokéjima uz laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIUY ATSAKOMYBE

19. Uztikrinimas:

19.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uzZsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta — 5 proc. nuo pradinés
Sutarties verteés. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu
su Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad
draudimo jmoka uZ iSduota laidavimo draudimo raStq yra sumokéta. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas turi baiti besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visa Sutarties termina. Jei darby
atlikimo terminas bty pratestas, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas taip pat turi biiti
pratestas tam paciam laikotarpiui. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavéjas — Klaipédos miesto
savivaldybés administracija, Liepy g. 11, LT-91502 Klaipéda, jmonés kodas 188710823.

19.2. Uzsakovas Sutarties jvykdymo uztikrinimu pasinaudoja esant bet kuriai iS Siy
aplinkybiy:

19.2.1. Rangovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

19.2.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla ir dél to yra nutraukiama
Sutartis;

19.2.3. Rangovas padaro Sutarties esminj paZeidima.

19.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas raStu pareikalauja
Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
UZsakovas turi teise jj jsigyti savo léSomis ir patirtas iSlaidas iSskaiciuoti iS galutinés pagal Sutartj
Rangovui mokétinos sumos arba nutraukti Sutartj.
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19.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uZtikrinima to paties dydZio sumai.

20. Draudimas: Rangovas privalo biiti apsidraudes pagal Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles. Draudimas turi galioti visa
Sutartyje numatyta prievoliy vykdymo termina. Rangovas jj pateikia UZsakovui ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

21. Objekto defekty salinimo garantiniu laiketarpiu jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo garantija: Rangovas kartu su Rangovo atlikty darby perdavimo UzZsakovui aktu
privalo pateikti Lietuvoje ar uZsienio Salyje registruoto banko arba draudimo bendrovés iSduota ir
su UZsakovu raStu suderinta objekto defekty Salinimo garantiniu laiketarpiu jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo garantija — 5 procentai statinio statybos kainos su PVM. Jeigu
Rangovas pateikia draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastg, tai kartu su Siuo laidavimo
draudimo raStu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz
iSduota laidavimo draudimo rastg yra sumokéta. Sis Rangovo pateiktas objekto defekty Salinimo
garantiniu laikotarpiu jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo
raStas turi galioti ne trumpiau nei 3 metus.

22. UiZsakovas, nesumokeéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
raStiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota sumokeéti
dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

23. Rangovas, pradelses kalendoriniame-finansiniame grafike nustatytus tarpinius darby
atlikimo terminus ir (ar) Sutarties 5 p., ir (ar) Sutarties 8 p. nustatytus galutinius prievoliy vykdymo
terminus, moka UZsakovui 0,02 % dydZio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés uz kiekvieng
pavéluoty diena, iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai gali bati iSskaiciuojami iS Rangovui
moketiny sumy. Delspinigiai skaiciuojami nepriklausomai nuo pasinaudojimo Sutarties jvykdymo
uZtikrinimu.

24. Rangovui nustatoma 500 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties
17.1-17.4 p. nustatyty reikalavimy paZeidima, ir (ar) Sutarties 30.1 p. paZeidima dél papildomo
statinio garantinio termino (jeigu taikoma), ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, kuriy neapima
Sutarties 23 p., suraSant paZeidimo (defektinj) akta uZ kiekviena nustatyta atvejj. PaZeidimo
(defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba
atsisako dalyvauti, paZeidimy (defektinis) aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti
iSskaiCiuojama iS Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZsakovas nustato
terming, per kurj trikumai turi biti paSalinti, per $j terming nepaSalinus trikumy, numatyta bauda
taikoma pakartotinai. Baudos uZ Sutarties pazZeidimus netaikomos paZeidimams, kuomet pazZeidimo
pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

25. Rangovui veéluojant pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimq ir (ar) Sutarties 20 p.
nurodyto draudimo dokumenta, Rangovui taikoma 100 Eur vertés bauda uZ kiekvieng pavéluota
dieng, iki kol pateikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir (ar) Sutarties 20 p. nurodyto draudimo
dokumentas, suraSant paZeidimo aktg. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui.
Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas suraSomas jam
nedalyvaujant. Bauda gali biiti iSskaiciuojama iS Rangovui mokétinos sumos.

26. Rangovui nustatoma 3 000 Eur vertés bauda uZ kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taciau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subrangova, ikio subjekta, kurio
pajégumais remiamasi, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiCiuojama iS Rangovui
mokétinos sumos.

27. Jeigu dél Rangovo veiksmy ar neveikimo sutartinés prievolés nejvykdomos Sutartyje
nustatytais terminais ir dél Siy Rangovo veiksmy (neveikimo) UZsakovas nejsisavina ir praranda i$
kity (bet kuriy finansavimo Saltiniy, iSskyrus Savivaldybés biudZeto 1éSas) finansavimo Saltiniy
skirtas 1éSas, UZsakovo prarastos léSos laikomos UZsakovo nuostoliu ir Rangovas jsipareigoja per
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UZsakovo nustatyta terming savo léSomis atlyginti 30 procenty nurodyty UZsakovo patirty
nuostoliy, skai¢iuojant nuo Sutarties kainos su PVM, bet ne daugiau nei UZsakovo prarasty lésy
suma. Sis punktas taikytinas, jeigu prie Sutarties finansavimo Saltiniy be/vietoj Savivaldybés
biudZeto 1éSy yra nurodyti bet kurie kiti finansavimo Saltiniai.

28. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

29. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

29.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

29.2. paZeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspeétas, neuztikrina darby kokybeés;

29.3. paZzeidimas, kai Rangovas pradelsia tarpinius darby atlikimo terminus, numatytus
kalendoriniame-finansiniame grafike, daugiau kaip 60 kalendoriniy dieny, o Sutarties 5 p. ir (ar) 8
p. nustatytus galutinius prievoliy vykdymo terminus daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél savo
kaltés arba dél aplinkybiy, uZ kurias atsakingas Rangovas;

29.4. paZzeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per UZsakovo nurodyta
terming;

29.5. paZzeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZasciy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

30. Garantijos:

30.1. Rangovas (kartu su statinio projektuotoju ir UZsakovo atstovu, atsakingu uZ techninés
priezitiros kontrole) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Statybos jstatymo nustatyta
tvarka atsako uZ statinio sugriuvima ar per garantinj terming nustatytus defektus. Sutarties Salims
yra zinomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.697 ir 6.698 straipsniy nuostatos, kad
Rangovas atsako uZ objekto sugriuvima ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per 5 (penkis) metus, esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10
(deSimt) mety, esant tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél
objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar UZsakovo ar jo pasamdyty
asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty
veiksmy.

Rangovo pasiiilyme pasitlytas papildomas statinio garantinis terminas — 2 metai.
Bendras statinio garantinis terminas — 7 metai.

Papildomos statinio garantinio termino trukmés suteikimo tikrinima atlieka technine
statinio priezilira vykdantis UZsakovo atstovas, atsakingas uZ techninés prieZiiiros kontrole,
nuolatinés ir (ar) kasmetinés, ir (ar) esminés (detaliosios planinés) apZiiiros metu ir po jos atlikimo,
uzpildant defekty (paZeidimy) apZitiros akta. ApZitiros metu nustacius defekty (paZeidimy),
Rangovui nustatomas protingas, technologiSkai pagrjstas terminas jy iStaisymui. Rangovui per
UZsakovo atstovo, atsakingo uZ techninés prieZiiiros kontrole, duotg terming neiStaisius nustatyty
defekty (paZeidimy), Rangovui taikoma Sutarties 24 p. nustatyta atsakomybé.

30.2. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas
bendras Sutarties 30.1 p. nustatytas statinio garantinis terminas.

30.3. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje,
jskaitant prieduose, numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

30.4. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiskéjusj defekta, jo iStaisymo biidq bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

30.5. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso nustatyty defekty, UZsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
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UZsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

31. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas
Sutartj, jskaitant prieduose nurodytus reikalavimus, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir
kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

31.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

31.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

31.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

31.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

31.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

32. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

32.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutartj, jskaitant priedus, kalendorinj-finansinj
grafika, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima
reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos
perdavima UZsakovui, o taip pat reikalingus jgyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty
matavimo, iSbandymy darbus.

32.2. Atlikty darby priémimas vykdomas pagal kalendorinj-finansinj grafika.

32.3. Darby priémimo-perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo akta arba
UZsakovas pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medZiagos be UZsakovo rastiSko sutikimo, tokiu
atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasiraSyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi),
darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

32.4. UZsakovas turi teise nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jyu kompensavimo tvarkos.
UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby truakumuy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

32.5. Rangovui uzZbaigus visus darbus, pasiraSius Rangovo statybvietés perdavimo
UZsakovui akta, Rangovas privalo UZsakovo vardu (pagal suteikta jgaliojima) organizuoti statybos
uzbaigimo procediirg, savo léSomis parengti tuos pagal statinj ir jo statybos risj privalomus
dokumentus, kuriy parengimas Sutartimi buvo pavestas Rangovui ir yra neatsiejamas nuo darby
atlikimo bei kurie numatyti statybos techniniame reglamente STR 1.05.01:2017 ,,Statybgq leidZiantys
dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®,
statybos uZbaigimo procediirai atlikti Lietuvos Respublikos jstatymuy ir pojstatyminiy akty nustatyta
tvarka.

33. Sutarties nutraukimas pries termina:

33.1. UzZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

33.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

33.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

33.1.3. po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina darby kokybeés ar nevykdo kity
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Sutarties salyguy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia;

33.1.4. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

33.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj prie$ 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo esminio Sios
Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova | Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj
Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui
iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu.

33.3. UZsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti uz jau atliktus darbus, iS mokétiny sumy iSskaiciaves netesybas ir
nuostolius.

33.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo UZsakovo reikalavimu sumokeéti 2 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

34. Nenugalimos jégos aplinkybés:

34.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugahmos jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

34.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sqvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

34.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobuidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

34.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veéliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimq) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidi, galima trukme ir tikétina poveiki. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

34.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar iS dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

34.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.
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34.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

35. Sutarties vykdymo sustabdymas:

35.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo prasSymu, UZsakovas apie
Sutarties stabdymga jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradZios
(iSskyrus, jei stabdoma dél Sutarties 35.1.4. p., 35.1.5. p. aplinkybiy):

35.1.1. dokumenty derinimo procesas uzZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

35.1.2. po Sutarties pasiraSymo paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar Kiti
dokumentai, be kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas;

35.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

35.1.4.dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy salygy (pvz. krituliy
kiekis, Zymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio kiekio, patvirtintas oficialiais
kompetentingy institucijy dokumentais);

35.1.5. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres Rangovas nebiity
galéjes tiketis;

35.1.6. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

35.1.7. dél esminiy statinio projektuotojo klaidy ar netikslumy, turinCiy reikSmingos jtakos
darby vykdymui tinkamai ir laiku;

35.1.8. dél atsiradusiy papildomy darby, turinciy reikSmingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

35.1.9.dél po Sutarties pasiraSymo atsiradusios butinybés atlikti gamtosaugos ir (ar)
archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo numatyti techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje
dokumentacijoje, bet kuriuos bitina atlikti;

35.1.10. dél fiziniy kliGiciy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis, vykdant
darbus, susidurta statybvietéje, ir ty klitiCiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

35.1.11. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, Kkaip:
COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, taciau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Rangovas nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
ir su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas
vykdyti ir Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visg laikotarpj,
dél kuriy Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertines pateiktus pagrindZiancius
dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo;

35.1.12. dél kity aplinkybiy ar objektyviy prieZasCiy, turiniy reikSmingos jtakos darby
vykdymui tinkamai ir laiku, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

35.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZzeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

35.3. Ivykus Sutarties 35.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo. Nurodytas prieZastis Rangovas turi pagristi dokumentais,
Sutarties sustabdymo poreikj rastu suderinti su statinio statybos techniniu priZitirétoju ir gauti jo
pritarima stabdyti darbus. Visais atvejais Rangovas privalo UZsakovui dokumentais jrodyti, kad
Sutartyje numatytos pareigos yra atliekamos laiku ir pakankama apimtimi. Dél minéty prieZasciy
sustabdZius Sutartj, sustabdymo laikotarpis nejskaiciuojamas j bendrg Sutarties terming. Sutarties
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sustabdymo pradZia fiksuojama UZsakovo raStu, gavus statinio statybos techninio priZitirétojo
pritarima. Sustabdymo pabaiga fiksuojama UzZsakovo rastu, gavus rastu pateikta informacija i$
statinio statybos techninio priZiiirétojo apie minéty aplinkybiy jtakos darby vykdymui tinkamai ir
laiku iSnykima.

35.4. Sutarties 35.1-35.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 35.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne
dél Rangovo kaltés.

35.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomga susitarima prie Sutarties.

35.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

35.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus, jei buvo stabdoma dél Sutarties 35.1.4. p., 35.1.5.
p. nurodyty prieZasciy. Jei Sutartis buvo stabdoma dél Sutarties minétuose papunkciuose nurodyty
prieZasciy, apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 2 darbo dienas, po Sutarties minétuose papunkciuose nurodyty aplinkybiy
pasibaigimo ir informuodamas nurodo Sutarties atnaujinimo data.

35.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi
buti jvykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas
sustabdymas.

36. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti iSspresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui
pagal UzZsakovo buveinés vieta, nurodytq Juridiniy asmeny registre.

37. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

37.1. Rangovas Sutarciai vykdyti pasitelkia specialista Roberta Stanj (geodezininkas).

37.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiSka jo
sutikima, gali keisti tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar)
kvazisubtiekeéja, ir (ar) jtraukti naujq tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova,
ir (ar) kvazisubtiekéja.

37.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas iikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka pasalinimo pagrindy ir atitinka konkurso salygy
aprase ukio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei
keiCiamas ir (ar) naujai pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka
paSalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja,
kad Rangovas per UZsakovo nustatytg terming pakeisty minétg Gikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o0 Rangovui
to nepadarius, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

37.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova,
tokiu atveju UZsakovas nereikalauja, kad Rangovas pateikty naujo subrangovo pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty ir nevertina Siy dokumenty. UZsakovas gali pareikalauti, kad
Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius subrangovo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis
pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.
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37.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, ir (ar) kvazisubtiekéjo
pakeitimas ir (ar) jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15
darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

37.6. Sutarties vykdymo metu, atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai, ar tai
kvazisubtiekéjas, ar Rangovo, ar iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas)
netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo
nepriklausanciais atvejais), Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves
UZsakovo pritarima. Jeigu tenka keisti specialistg, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne
kvalifikacijq ir patirtj, nei nurodyta konkurso salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo
pateikti siilomo specialisto kvalifikacijq ir patirtj (kai to buvo reikalaujama konkurso salygose)
patvirtinan€ius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar siiilomo specialisto kvalifikacija ir
patirtis atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda
naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija ir patirtimi, UZsakovas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

38. Kitos Sutarties salygos:

38.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

38.2. Sutarties terminas — 10 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei bty pratestas
prievoliy vykdymo terminas arba jei j Sutarties galiojimo laikq patenka technologiné (-és) pertrauka
(-0s), Sutarties terminas pratesiamas prievoliy vykdymo termino pratesimo ar technologinés (-iy)
pertraukos (-y) laikotarpiu (-iais) Saliy pasirasomu papildomu susitarimu.

38.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

38.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

38.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kit Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

38.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

38.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

38.8. UzZsakovas Rangovo pasitlymg, sudarytq Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

38.9. UzZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Rangova (Rangovy
grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais rémeéesi
Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidaria atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu
paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas,
taCiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, informuoja Rangova apie tai, kad bus paskelbta Siame
papunktyje nurodyta informacija.

38.10. UZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Rangova (Rangovy
grupés atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar
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pateiké melaginga informacijq arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

39. Baigiamosios nuostatos:

39.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar Kurjeriniu pastu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

39.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

39.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

40. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakova):

40.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas UZsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2024-04-
05 Nr. 2024-DOK-KMSA-73) su priedais ir paaiskinimais;

40.2. Rangovo uZpildyta pasiulymo forma, UZsakovo praSymai paaiskinti pasitlymg bei
Rangovo pasitilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

40.3. Uzsakovo atsakingi asmenys uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipé:'dos miesto

. s e e a s * T T A~ 1 v 1 . il 1. . e -

(organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdymga, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Rangovo
civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta) savalaikj pareikalavima/priémimg iS
Rangovo, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Rangovo civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje
itvirtinta) turinio atitikties Sutarties saglygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby vykdyma, jy
kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visq susiraSinéjimg su Rangovu, inicijuoja
netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratesima (jei reikia), kontroliuoja, kaip Rangovas pateikia
darby defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantijos
dokumentus (jei Sutartyje jtvirtinta) ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus
atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymgq ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru
raSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus Sutartj (jei ji baty kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne
veliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacija apie pasiraSytq Sutartj ar
susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

41. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos

B e e

42. Asmens duomeny tvarkymas:

42.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

42.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti iS Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

42.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

42.4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy

b e— — -
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(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

42.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

42.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos 3i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

42.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
igaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.

42.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Techniné specifikacija, 5 lapai.
2 priedas — Techninis darbo projektas (atskirai nepridedamas, yra CVP IS).

VIIL. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés UAB “Inkomsta & Co”
administracija Akmeny g. 10, LT-92347, Klaipéda
Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Tel. 8 (46) 481335

Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47
Kodas 188710823

»~Swedbank®, AB

Banko kodas 73000

A.s. LT04 7300 0100 0233 1088

Savivaldybés administracijos direktorius
A V.

(parasas)
Andrius Zukas

Kodas 302545454

PVM mokétojo kodas: LT100005809519
AB Siauliy bankas, kodas 71800

A.s. LT76 7180 5000 2746 7837

Direktorius

A. V.

(parasas)
Petras Cerneckas



sutarties Nr. .
priedas

IVAZIUOJAMOJO KELIO ] TILZES G. 115 KLAIPEDOJE KAPITALINIO REMONTO
RANGOS DARBU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri duomenys:

1.1. | Statytojo (UZsakovo) | Klaipédos miesto savivaldybe, jmonés kodas 111100775, Liepy
pavadinimas, adresas, | g. 11, 91502 Klaipéda
kontaktinis asmuo Kontaktinis asmuo — Statybos ir infrastruktiiros plétros skyriaus
vyr. specialistas Edmondas Gudavicius, tel. (0 46) 39 61 92, el.
p. edmondas.gudavicius@klaipeda.lt
1.2. | Statinys (pavadinimas, | IvaZiuojamojo kelio i TILZES g. 115 Klaipédoje, kapitalinio
adresas) remonto rangos darby pirkimas
1.3. | Statiniy kategorija, ir | Statinio kategorija — neypatingas statinys
naudojimo paskirtis Statinio statybos raSis — kapitalinis remontas
Naudojimo paskirtis: Susisiekimo komunikacijos: gatvés
1.4. | Statinio apibtidinimas, | Statinio savininkas ir patikétinis:

esama padeétis

Klaipédos miesto savivaldybé, kodas 111100775.

Daiktas: susisiekimo komunikacijos — gatves.

Esamos gatvés su zvyro danga. Zvyro dangos biiklé prasta.
Dangoje gausu duobiy ir nelygumy.

2. Perkami darbai/paslaugos ir su jais susijusios paslaugos:

2.1.

Perkamy darby ir
susijusiy paslaugy
apimtis

Rangos darbai pagal parengta techninj darbo projekta:
»]vaZiuojamasis kelias | Tilzés g. 115 Klaipédoje kapitalinio
remonto projektas“ (konkurso salygy apraso 7 priedas)

Energijos skirstymo operatoriaus (toliau — ESO) nuosavybés
teise priklausancius elektros ir jrenginiy suprojektuotus rangos
darbus atlieka ESO paskirtas rangovas. | pasitilymo kainqg Sie
darbai nevertinami.

Darby apimtys:

- statybvietés, laikiny privaziavimo keliy jsirengimas,
energetiniy (elektros, vandens ir kt.) iStekliy uZsitikrinimas
statybos darby vykdymui ir jy kaSty padengimas statybos
laikotarpiu;

- informacinio stendo ,,Klaipéda — atsipiisk prie jiiros, miestas
tvarkosi“ jrengimas statybvietéje pagal parengta maketa.
Isivertinti 1 vieneta. Reikalavimai: dydis — ne maZesnis kaip
1500x1000mm (atsiZvelgiant j darby pobudj gali biti ir kity
matmeny), naudoti spalvas, teksta, stiliy, kaip nurodyta
pavyzdyje 1 pav.:
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1 pav. Informacinés lentos / stendo / plakato pavyzdys

- statybos darby organizavimo plano su eismo organizavimo
schemomis parengimas, nustatyta tvarka derinimas su eismo
organizavimo, leidimo eismo uZdarymui ar ribojimui gavimas,
uZtikrinant patekimg | savininky ar naudotojy teritorijas (pagal
poreikj);

- statybos darbus vykdyti vadovaujantis inZineriniy tinkly
operatoriy (savininky) iSduotomis salygomis, prieS pradedant
darbus biitina apie tai informuoti inZineriniy tinkly operatorius
(savininkus);

- tiekéjo ir jo pasamdyty statybos proceso dalyviy statybos darby
ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas statybos
laikotarpiu;

- rangovas atsakingas uZ elektroninio statybos darby Zurnalo
uzsakymga (prenumeratos uzsakyma, statybos Zurnalo pildyma ir
saugojima. Po statybos darby baigimo jis turi biiti perleidZiamas
UZsakovui (paruoSiama elektroniné laikmena, j jq jraSomi visi
buve-sukelti j sistemq dokumentai — atitikties deklaracijos (pilna
versija) ir kt. dok.; tvarkingai sukomplektuota dokumentacija,
sunumeruota ir pan.). Elektroninis statybos darby Zurnalas
privalo atitikti STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZitira“ 4 priedo reikalavimus. Esant poreikiui po
objekto uZbaigimo ir dokumentacijos perdavimo UZsakovui,
sudaroma papildoma galimybé prisijungti prie Elektroninio
statybos darby Zurnalo (jvertinti 3 kartus);

- Zemés sklypo su statiniais geodeziniy nuotrauky atlikimas;

- poZeminiy inZineriniy tinkly geodeziniy nuotrauky atlikimas;

- technologiniy inZineriniy sistemy ir statinio inZineriniy sistemy
iSbandymas su ataskaity pateikimu ir naudotojo personalo
apmokymas, tame tarpe ir inZineriniy tinkly TV apZiiira ir
ataskaity pateikimas;

- energetikos inspekcijos prie Energetikos ministerijos paZymos
apie energetikos jrenginiy techninés biiklés patikrinimg uzbaigus
ju montavimo, paleidimo — derinimo darbus;

- visos reikiamos dokumentacijos pagal STR 1.05.01:2017
,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZiantj dokumenta
padariniy Salinimas® sukomplektavimas ir pateikimas Statytojui;
- uzbaigus statybos rangos darbus visa rangos metu paZeista (-i) /
sugadinta (-i) infrastruktiira, inZineriniai tinklai, Zeldiniai ir kt.
objektai / elementai privalo biiti atstatyti i buvusig padétj;

- statybiniy medZiagy, gaminiy ir atliekamy darby bandymai




atliekami ~ vadovaujantis ~ Automobiliy  keliy  dangos
konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisyklémis [T
ASFALTAS 24 (aktualia redakcija);

- nekilnojamojo daikto kadastro duomeny byly parengimas /
patikslinimas / papildymas su kadastro tvarkytojo iSankstine
patikra ir suderinimas su Registro centru;

- pateikti suderinta su Klaipédos m. sav., GIS skyriumi
geodezine (topografine) nuotrauka atlikus visus statybinius
darbus (dwg formatu);

- zemes sklypo kadastro duomeny pakeitimas — atnaujinimas
(pateikti PDF ir DWG formatu);

- uzsakovui suteikus jgaliojimg teikti praSyma | el. sistema
,2Infostatyba®“ dél objekto pripaZinimo tinkamu naudoti ir gauti
deklaracija apie statybos uzZbaigimg (rekomenduojame
informuoti jgaliotus asmenis, jmones, kuriems suteikta teisé
atlikti biitinus veiksmus ,, Infostatyboje“, uZpildZius deklaracijq
apie statybos uZbaigimq, perduoti perZitirai Turto valdymo
skyriui (el. pastu ausra.ruliene@klaipeda.lt); statytojas -
Klaipédos miesto savivaldybé, kodas — 111100775), bei atlikti
teisine objekto registracija Nekilnojamojo turto registre (NTR).
Rangovas privalo jsivertinti iSlaidas (apmokéjimus) uZ
deklaracijq apie statybos uzbaigima, teikiant dokumentacijg per
,2Infostatyba“ el. sistemgq ir uZ teisine registracija NTR (jos metu
patiriamas visas iSlaidas);

- statinio  (dalies) ekspertizés paslaugos uZsakymas dél
deklaracijy apie statybos uzbaigimg tvirtinimo (esant poreikiui);

- derinti tarpusavio statybos darbus su AB ,,Energijos skirstymo
operatorius® elektros tinkly statybos rangovu;

- rangovas turi uZtikrinti gamybiniy pasitarimy protokolavima.

3. Kiti reikalavimai:

3.1.

Papildomi reikalavimai

- Tiekéjas privalo netrukdyti dirbti specialistams, vykdantiems
technine, valstybine prieZitira bei atsiZvelgti | jy teikiamas
pastabas ir reikalavimus;

- tinkamai ir saugiai jrengti statybviete, turéti jrengtas patalpas
joje su galimybe organizuoti gamybinius pasitarimus;

- laikytis darbo saugos reikalavimy, uZtikrinti saugumg Zmoniy
sveikatai ir aplinkai, nepaZeisti tre¢iyjy asmeny interesy;

- darby vykdymo eigoje susidariusias atliekas tvarkyti laikantis
visy galiojanciy jstatymy, Klaipédos miesto atlieky tvarkymo
taisykliy, patvirtinty Klaipédos miesto savivaldybés tarybos
2011-11-24 sprendimu Nr. T2-370.

3.2.

Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymas

Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos
ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar

darbus, taikymo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
(toliau — ApraSas) nustatyty kriterijy taikymas:

1. Apraso XVII skyriaus 26.1 p.: Rangovas atliekamiems
statybos darbams turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 , Aplinkos
vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés”“ arba
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema
(EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
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pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip
per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
UzZsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos iSduota
galiojantj sertifikata* dél auksSciau Siame papunktyje
nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
arba (2) kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos
uZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad
Rangovo siiilomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Rangovo taikomy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, atitinkantis visus
Apraso 10 punkte nustatytus reikalavimus), arba (3) informacija
(plana ar pan.) apie tai, kokias konkrecias aplinkos apsaugos
priemones Rangovas taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas
konkrecius darbus ir pagal Sig informacija (plana ar pan.) vykdyti
Sutartj.
Jei Rangovas nepateikia ties numeriu (1) arba (2), arba (3)
nurodyty dokumenty/informacijos, Rangovas privalo
sumokéti UZsakovui Sutartyje nurodyta bauda. Jei Rangovas
pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodyta informacija, tai
Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu
UZsakovui pateikia ataskaita apie taikytas aplinkos apsaugos
priemones. Sutartyje nurodyta bauda Rangovui bus taikoma
UZsakovui nustacCius, kad Rangovas kartu su atlikty darby
priéemimo-perdavimo aktu UZsakovui nepateiké ataskaitos apie
darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar),
atlikus darbus, Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje
(plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.
*UZsakovas pripaZjsta lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy.

2. Apraso XVII skyriaus 26.3 p.: minimaliis aplinkos
apsaugos kriterijai:

2.1. pagal Apraso XVII skyriaus 27.1 p. (kelio Zenklai):
kelio Zenklams naudojami produktai turi biti sudaryti
panaudojant antrinio panaudojimo medZiagas, ir (ar) pakartotinio
panaudojimo medZiagas, ir (ar) perdirbtas medZiagas, jeigu tai
neprieStaraujama galiojantiems kelio Zenklams taikomiems
standartams. Galimi atitiktj jrodantys dokumentai: a) gamintojo
techniniai dokumentai arba b) tiekéjo pateiktas Siy medZiagy
apraSymas (nurodant medZiagy sudétj ir kiekj), arba c) Kkiti
lygiaverciai jrodymai. Galimi atitiktj jrodantys dokumentai
pateikiami iki Siy darby vykdymo pradzios techniniam
priziirétojui ir UzZsakovui. UZsakovui nustacCius, kad
Rangovas  nesilaiko Siame  papunktyje nurodyto
jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti UzZsakovui
Sutartyje nurodyta bauda;

2.2. pagal Apraso XVII skyriaus 27.2 p. (kelio Zenklinimas):
keliui Zenklinti naudojamy produkty ir gaminiy lakieji organiniai
junginiai neturi virSyti 150 g/l; stiklo rutuliukuose ir kitose
sudétinese medZiagose pavojingy elementy (arseno, stibio ir




Svino) koncentracija negali buti didesné kaip 200 ppm. Galimi
atitiktj jrodantys dokumentai: a) ekologinis Zenklas European
Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris
jrodyty atitiktj nustatytam reikalavimui arba b) gamintojo
techniniai dokumentai, arba c) saugos duomeny lapas, arba d)
pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos
bandymy protokolas, tyrimy ataskaita ar paZyma arba e) kiti
lygiaverciai jrodymai. Galimi atitiktj jrodantys dokumentai
pateikiami iki Siy darby vykdymo pradzies techniniam
priziiirétojui ir UzZsakovui. UzZsakovui nustacius, kad
Rangovas  nesilaiko Siame  papunktyje  nurodyto
jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
Sutartyje nurodyta bauda;

2.3. pagal Apraso XVII skyriaus 28.1 p. (gatviy apSvietimo
jranga): LED (angl. Light Emitting Diode — Sviesg skleidZiantis
diodas) gatviy apSvietimo jranga turi biiti 100 proc. (vienetais)
LED. Galimi atitiktj jrodantys dokumentai: gamintojo techniniai
dokumentai arba Kkiti lygiaverCiai jrodymai. Galimi atitiktj
jrodantys dokumentai pateikiami iki Siy darby vykdymo
pradzios techniniam priziarétojui ir Uzsakovui. UzZsakovui
nustacius, kad Rangovas nesilaiko Siame papunktyje
nurodyto jsipareigojimo, Rangovas privalo sumokéti
UZsakovui Sutartyje nurodyta bauda.
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